Gdlatas 1:1 i Galatas 1:6

Carta na selcwanom Pablo na
m'a” nn'a® ndyuaa Galacia

Xmarndye nn'a" na cwila'yu' ndyuaa Galacia

1 Ja Pablo cwiluiindyo apodstol na cjonquia
A'oom naya 'maa™a® ndaa nn'a®. Nchii nn'a®
ty'ioom ts'iaa"meiirfie ja. Nquii Jesucristo fiequio
tsotyeen Ta Ty'oots'om tquiana na matseixmanrya
juuna'. Jom tquiaa" na tando'xco juu jnda na tue'.

2 Ja fiequio cha'tsondye nn'a” na m'a" fi'erndyo
cwilaljeiiya tsomwaafie na cwila'cwanoorya
juuna' na m'a™ 'o ntmaa® nn'a® na macwji'
Ty'oots'om cwentaa™a” na m'a"'yo' ndyuaa
Galacia.

3 Nquii Tsotyaaya Ty'oots'om fiequio Ta Jesu-
cristo quiana na nnto'fioom'yo' naya nala'xmarna
Nequio na meircwii fiomtiuu tic'om'yo' joo ndaana.

4Nquertquiaafie chernquen na cuee'e” cwentaa
jnaarya cha'xjer na seijndaa'fie nquii Tsotyaaya
Ty'oots'om cha nndyaandyo natia na tseixma»
tsjoomnancuewaarie.

5 Nequii'cher catseit'maan'fiena’ Ty'oots'om.
Amén,

Tjaa'ma" cwiiche" fi'oom na cantyja 'maa™ jo'
nndaa nlui'n'maanfie ts'ar

6 Matseilndaa'na' ntyjiiya na cwitjei'ndyo'
cantyja 'maa® Ty'oots'om na jom tquee'fié
'o ee Cristo m'aa» na jee candya' ts'oom 'o
ndo' je' yacher cwila'jomndyo' cwiiche" fi'oom
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na cantyja 'maa™ juuna' ntyjaa' n'om'yo' na
nlui'n'maarndyo'.

7 Saa nchii na mayuu' na waa cwiiche» fi'oom
na cantyja 'maa™ jo' nlui'n'maarfie ts'an. Cwe'
na m'a® nn'a® na cwila'fi'eer'ndyena 'o ndo'
fie'cala'chuii'na fi'oom na nlui'n'maarfie ts'a®
cantyja 'maa' Cristo.

8 Ee meii” xe» cwii jd nmeii» nfiequiaaya fi'oom
na tjachuii'ma' cantyja na nlui'n'maariie ts'a®, oo
meii® cwii angel na nnaa» cafioom'luee, cju'wi'
Ty'oots'om tsan'fieen.

9 Inda fietsjoo ndo' je' matsjoo nnda'a: Xer
nfiequiaa ts'a f'oom ndaa'yo' cantyja na
nluim'maarfie ts'a® na tjachuii'na' fiequio fi'oom
na jnda to'fioom'yo', cju'wi' Ty'oots'om tsan'fiee.

10 Quia matsjog fi'oomwaa' ;aa matsjog naljo' ee
I'ue ts'oo™ na calue nn'a" na jee» cwijaacanjoom'
na mats'aa oo na nquii Ty'oots'om nntsoom na
ljo' cantyja 'narya? Ee xe" ndicwa* matseijndo na
cjawee' n'om nn'a" ii'erndyo, tixotseixmarya ts'a"
na mandi'ntjom nnom Cristo.

Ty'iom Ty'gots'om ts'iaa" Pablo

11 '0 nn'anya na cwila'yu'yo' fi'en Cristo,
calamon'yo' na juu fi'oom na mafiequia cantyja
na nlui'n'maarfie ts'a®, nchii nn'a" jla'jndaa'ndye
juuna'.

12Ee nchii nnom cwii ts'a» to'fig"ya juuna' meii»
nchii cwe' cwii ts'a” t'mo® juuna' nog", manquiiti
Jesucristo t'mog" juuna' noo"ya.

13 Ee jnda fiejndye'yo' chiuu ts'og"ya xje» na ty-
otseijomndyQ fiequio fi'oom na laxmaa® ja nn'a"
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judios, na tyoco'wi'a nn'a® na laxmar tmaa»' cwen-
taa' Ty'oots'om. Tyoquenrya ts'0o” na nntseityuii'a
tmaanr'fieen.

14Naquii' fi'oom'fiee”, tyowino'ajndye ntyjano»
na ljoyu tqulendyo ee tyojoo'ti ts'oo” na nnt-
seicandaa'ndyo f'oom tquie na jla'jndaa'ndye
weloo welooya.

15 Saa cwitjooche” na nluiindyo, nc'e naya na
matseixman Ty'oots'om tjeii*'fie ja. Ndo' quia na
tuee' na ntyjeer na jnda tue'ntyjo xjev,

16 seijndaa'nié na ljeiya chiuu cwiluiifie Jnaa»
cha nntseinarya fi'oom ndaa nn'a” na nchii judios
chiuu ya na nlui'n'maarndyena. Ndo' quia tuii na
ljo', ticwax'a nnom meircwil ts'a cha na caljeiya
cwaar ii'oom na niiequiaya.

17 Mei~ ticjo Jerusalén na nty'ia apodstoles na
teijndye xXuee jiiom Cristo joona fequio Hi'oom
naya 'naa~'a” cwitjoochen na tjaa'fé ja ts'iaa'fieen.
Tjojndyaa ndyuaa Arabia, ndo' jnda jo' tuannda'a
Damasco.

18 Tjacaa cwii ndyee chu ndo' tjo Jerusalén.
Quia jo' tajna~'a» Pedro. Tyom'aarya fi'erfié cwii
quin'oom xuee.

19 Saa ticanty'iaya nt'omche» na'fiee” na jfiom
Cristo fiequiofi'oom naya 'nmaa'a», fienquii Jacobo,
tyjee nquii Ta Jesus, nty'iaya.

20 Jo nnom Ty'gots'om, juu fi'oom na matseil-
jeiyaluaa', i'oom na mayuu' juuna'.

21 Indanquia tjo ts'ondaa Siria fiequio ndyuaa
Cilicia.

22 Saa ntmaa™ nn'a® na macwji' Cristo cwen-
taa"'a na m'a"na ts'ondaa Judea, ticata'jnaa"'na ja.
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23 Nenquii'cher tyowic'uaa fi'oom na tyondyena:
“Juu tsa'fiee na tyotseijnei® na tyoleintyjoo" ja,
je' nquer mafiequiaa® fi'oom na jaach'ee xuee na
Ne'catseityueer'en.”

24 Ndo' tyola't'maa~'ndyena Ty'oots'om cantyja
'marya.

2

Tjacanty'iaa' Pablo nt'omche™ apOstoles

1 Jnda na tjacaa cwii canchoo'fiequiee chu,
tjonnda'a Jerusalén fiequio Bernabé. Mati tja
Tito fi'e’ndyo.

2Tjo jo' ee jnda t'mo" Ty'gots'om noo" na l'ue
ts'oom na cjo. Jo'jlanaa"yd na fencjoochaarya
fNequio nn'a® na cwiluiitquiendye cantyja 'maa
ts'iaa” 'naa~'a”. Tcuu tcuu t'mooya ndaana fi'oom
na mafiequiaya ndaa nn'a" na chii judios cha ndaa
nlui'n'maarndyena. S'aa na ljo' ee tical'ue ts'oo"
na juu ts'iaa® na jnda fes'aa fiequio ts'iaa” na quia
nnts'aa, nleitquioo' na cwe' tsiaa®*'ndyo joona'.

3 Saa juu Tito na tyom'aa» fi'e’'ndyo, meii" na
nchii ts'a» judio jom, tjaa'na» fi'oom jlue na"'fiee”
najndei'na'na caluiifi'erfié cha'na cwil'aaja nn'a»
judios fiequio ndaaya na narnom.

4 T'uiina' fi'oom'fiee® nc'e yuu na m'aa"ya
ty'equie' nn'a® na cwil'a chernquieena na
cwiluiindyena nn'a® na cwila'yu'. Saa joona cwe'
ty'equerna cwenta naya na la'xmaarya na m'a®
candyaandyo jo nnom ljeili na matsa'ntjomna'
nc'e cwila'jomndyo fiequio Cristo Jesus. Ee l'ue
n'omna na cwiiche» ndii' candya'ntjoo~tyaarya
nnom ljeii'fiee".
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> Saa mei® chjoowi' ticatue'ndyocjaaya ndaa
na'fiee” ee til'ue n'go"ya na nnchuii' juu i'oom na
xXcweti ma'morna' cantyja 'maa™ na nlui'n'maarie
ts'an,

6 Saa joo na"'fiee na cwijndoo'na ts'iaa"
'maa™ Ty'oots'om Jerusalén, tjaa'ma» fi'oom na
jla'cwaljoo'tina na quiaaya ndaa nn'a®. Mein
tjaa na coch'eena' ja ljo' cwiluiindyena, ee nchii
cantyja na cwiwitquioo' macwji' Ty'oots'om
cwenta chiuu tseixmar ts'an.

7Eejla'no™'na na nquii Ty'oots'om jnda ty'ioom
ts'laa” ja na mafiequiaya fi'oom naya 'maa™'a®
ndaa nn'a® na nchii judios, cha'xje» jnda ty'ioom
ts'iaanfiee” Pedro na mafiequiaa® juuna' ndaa nn'a»
judios.

8 Ee manquiiti Ty'oots'om na jiioom Pedro na
quiaa fi'oom naya ndaa nn'a” judios, mati jiioom ja
na quiaya fi'oom'fiee” ndaa nn'a" na nchii judios.

9 Nc'e na ljo' nquii Jacobo, Pedro ndo' Juan,
na cwiluiitquiendye, jla'ng™na na jnda ty'iom
Ty'oots'om ts'iaa™'fiee” ja, ndo' fiequio na neii"na
cwii cwiindyo tyot'uaa ntyjaaya luaaya, joona
ndo' ja fiequio Bernabé. Na l'ana na ljo' t'mog"na
na cwila'jomndyena na nl'aaya ts'iaa" quii'ntaa»
nn'a" na nchii judios yocher na cwil'a joona ts'iaa»
quii'ntaar judios.

10Ne'cwii waa na tarna na cal'aay4, na cjafijoom'
n'oo"ya nn'a” na cwila'yu' tsjoom Jerusalén na
nty'iaandye, ndo' jo' maque" ts'oo” na mats'aa na
ljo'.

Tsjoom Antioquia tixcwe s'aa Pedro
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11 Saa quia tja Pedro tsjoom Antioquia, nnoom
tsjoo na tixcwe mach'eer, ee 'na» na s'aa" tca"na'
na candi'tiaa™an.

12Ee xjem na tyooquie nt'om nn'a” judios na jiiom
Jacobo, tyocwa' Pedro fiequio nn'a” na cwila'yu' na
nchii judios. Saa jnda na tquie na»'fiee”, too™'0” na
macwji'fié ee nquia™a” nn'a» na cwilue jndei'na’
na caluii nacjoo' tjaa™ ts'an cha'xjer cwil'ana
ndana na na*nom.

13 Ndo' na luaa' s'aa”, mati nt'omche” nn'a"
judios na cwila'yu!, jla'jomndyena fi'er Pedro na
tis'a na we waa na s'aar, hasta mati Bernabé sei-
jomfie na tuii na luaa'.

14 Ndo' quia na tquiaa» cwenta na juu na
cwil'ana tixcwe m'aamna' cha'xje” ma'mo» fi'oom
na mayuu' cantyja 'maa™ na nlui'n'maarfie ts'a, jo
ndaa cha'tsondye nn'a" na cwila'yu' tsjoo nnom
Pedro: “'U je' na ts'a” judio 'u, saa ljoofie mache'
cha'cwijom nchii jo' 'u. Nn'a" na nchii judios
cwiluiindyena, ¢chiuu na fie'catsa' na c'omna
cha'xjer cwil'a nn'a» judios?”

Negquii'che cantyja na cwila'yu'ya n'om nn'a
nluin'maarndyena

15'U ndo' ja tuiindyo nn'a" judios, nchii nn'a»
na cwila'tjoondye quii'ntaa" nn'a” na nchii judios
cwiluiindye.

16 Saa meii” na luaa', manquiuu jndaa'ndyo
na tjaa'ma» ts'a® na nlquerna' jom na tjaa jna®
cotseixmaa® nc'e na matseicafiaa® fH'oom na
matsa'ntjomna' na tque» Moisés, fiequii'che" nc'e
na matseiyu' fi'er Cristo, jo' na nlui'n'maarfie.
Ee cha na nlquerna' ts'a® na m'aa" cwentaa'
Ty'oots'om, macarna' na catseiyu'ya ts'om, ee
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tjaa meii"cwii ts'a” na nlquerna' jom na tjaa jna~
cotseixmaan nc'e na matseicafiaa® chiuu t'manljeii
na matsa'ntjomna' na tque» Moisés.

17 Jo' chii, xe» yoche» na cwijoo' n'og" na
nlquerna' jaa na cwiluiindyo nn'a® na tjaa
jnar la'xmam nc'e na cwilayuu'a fi'er Cristo,
cwiwitquioo' na manncjootyaa cwiluiindyg nn'a»
na waa jnaar, ¢aa fe'ca'mgrna' na la'xmaarya
nn'a" jna® nc'e jom? Tijoom jnda.

18 Ee xer waa cwii na matsetyuii'a
ndo' ndanquia mats'aa xXco juuna', mati
matseijndaa'fiena' na mayuu' waa jnarya.

19 Ja cantyja 'maa™ ljeii na matsa'ntjomna',
matseijomna' cantyja 'marya cha'cwijom ts'oo,
mafiejuu ljeii'fiee” na tquerna' ts'oo ja cha nndaa
nncwando'a jo nnom Ty'oots'om.

20 Ne'naa jnda ty'ioomna' ja ts'oom'naar fiequio
Cristo. Manc'e jo' maty'iomna' cantyja 'marya
nchii ja cwiluiindyo na wandg'a, nquii Cristo
wanoom'm naquii' ts'oo”. Ndo' na wandg'a na
ts'an ja, wandg'a ee na matseiyu'ya ts'oo" fiequio
Jnda Ty'oots'om na m'aa» na candya' ts'oom ja
ndo' na tquiaafie nchernquer na tuee'e» cwen-
taaya.

21 Tiquits'aa na til'ue naya na matseixman»
Ty'oots'om ee xe® nndaa nlquerna' ts'a na
tjaa jna» tseixma" ee matseicafiaa” chiuu t'man
ljeii'fiee” quia jo' cwe' ts'iaa'ndyo na tue' Cristo.

3

Ty'oots'om maqueents'a®na tjaajnartseixmajo
nnoom
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110 nn'a" na cwila'yu'yo' na m'a"'yo' ndyuaa
Galacia, jeer ndya' ntjeir ljo' cwil'a'yo'. ¢'Neen
tju' tycu calua' cjo'yo' na tilacandaa'ndyo'
f'oom na tseixmarna' na mayuu'? Ee fi'oom na
tyofiequiaayd ndaa'yo' s'aana' ndoo' nquiu'yo' na
nty'ia'ndaa'yo' na jiioom Jesucristo ts'oom'naan.

2Candu'yo' nndii. ;Aa to'floom'yo' Espiritu Santo
nc'e na jla'candaa'ndyo' chiuu matsa'ntjom ljeii
na tquen Moisés, 00 aa nc'e na jla'yu'ya n'om'yo'
f'oom na tyondye'yo'?

3 ¢Aa maxje" ntjei® nque'yo'? ;Aa nndaa
nts'aana' na cwila'tiuu'yo' na cwe' najnda’
ncjo'yo' na nndaa nla'candaa'ndyo' jo nnom
Ty'oots'om yuu najla'cato'jndyee'yo' fii'en Espiritu?

4 ¢Aa cwe' ts'iaa'ndyo cwii cwii nnom nawi' na
teinom'yo'? Toom cwe' waa na teijndeiina''o.

5 Quia mafiequiaa Ty'gots'om na cwito'fioom'yo'
Espiritu ndo' mach'ee» ts'iaa® quii'ntaa»'yo' na
tixocaluiina' nc'e na jndeii nquii ts'a®, nchii
mach'ee” na ljo' ee na cwila'candaa'ndyo' chiuu
matsa'ntjom ljeii na tque» Moisés, saa nc'e na
cwila'yu'yo' i'oom na jnda macwindye'yo'.

6Maluaa' matseijomna' cantyja 'naa» Abraham.
Tyotseiyu'ya ts'oom fi'en Ty'oots'om, ndo' nc'e jo'
tque" jom na tjaa jna" cwicotseixmaan.

7 Jo' chii cala'ng"'yo' na cha'tsondye nn'a" na
cwila'yu'ya n'om fi'e” Ty'oots'om, maquee" joona
na cwiluiindyena tsjaa 'naa™ Abraham na jndy-
owicantyjoo'

8 N'oom'm na teiyo teiljeii, tyuaa' tmo™a' na

nlqueer nn'a” na nchii ]udlos ]oona na t]aa jnan
la'xmarna nc'e na cwila'yu'ya n'omna fi'erfié.
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Luaa fi'oomya na seicafiee” juu: “Nndig'naa"ndyo
nn'a® cwii cwii ndyuaa nc'e 'u.”

9 Quia jo' ljo'yu matio'naa"fié nn'a® na
cwila'yu'ya n'om fi'erfié cha'xjer seiyu' Abraham
n'efié.

10 Nn'a® na cwilacantyjaa’ n'om na
nlui'n'maarndyena nc'e na quit'ma® n'omna
ljeii na tquen Moisés m'a’na nacje 'maa»' fi'oom
na maco'wi'na' joona. Ee waa fi'oom' Ty'gots'om
na teiljeii na matsona': “Cha'tsondye nn'a" na
tyoola'candafi'er fi'oom na jnda teiljeii naquil'
ljeii na tquen Moisés, m'a*na nacje 'naa™ ii'oom na
maco'wina' ts'an.”

11 Cwiwitquioo'ya na tjaa 'fiee” maquerna' juu
na tjaa jna" cwicotseixma® nc'e mach'ee chiuu
maca- ljeii na tque» Moisés, ee fi'oom' Ty'gots'om
na teiljeii matsona': “Ts'a® na tjaa jna» cwicot-
seixma» jo nnom Ty'oots'om, macana' na cat-
seiyu'ya ts'om fi'eriié.”

12 Saa ljeii na tque Moisés tica'mgmna'
na macarna' na catseiyu'ya ts'om ts'a® f'er
Ty'oots'om, ee matsona': “Ts'a” na matseicanda
ljeii 'naa»' Moisés, c'oom na cje'naa™'na'.”

13 Seicandyaafie Cristo jaa juu fi'oomwi' na sei-
jndaa'fie ljeii na tque» Moisés na nnt'uiiwi'na'
nn'a®, ee t'uiiwi'na' jom cwentaaya nc'e fi'oom'
Ty'oots'om na teiljeii na matsona': “Meirquia ts'a”
na cwila'ntyja nn'a® cwii ts'oom, m'aa" tsa"'fiee”
nacje 'maa" fi'oomwi'.”

14 Luaa' matsona' cha joo nn'a» na ticaluiindye
nn'a® judios, cantyja 'maa™ Cristo Jesus nndaa
nla'xmarna juu fi'oom na tio'naariie Ty'gots'om
Abraham, ndo' naljo', nc'e na cwila'yu'ya n'omna
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i'en Ty'oots'om nndaa nnto'fioomna Espiritu Santo
na tsoom na niiequiaan.

Ljeii na matsa'ntjomna' ndo' fi'oom na tso
Ty'oots'om na nnts'aa”

15 '0 nn'arya na cwila'yu'yo', mantseinarya
f'oom ndaa'yo' cantyja 'naa' na matseijndaa'fie
cwil ts'a» fi'loomtyer fi'en x'iaa™a". Quia na jnda
s'aa® xuen'e" cjoo' tsom'fiee, ticwanaa™ na nntso
cwiichenr ts'a” na ticaluii chiuu tso tsom'fiee” 00 na
nntseicwaljo'ti ts'a” fi'oom na tso juuna'.

16 Ndo' nnom Abraham tso Ty'oots'om chiuu
nts'aa" cantyja 'maa™ jnda tsa"'fieer. N'oom'
Ty'oots'om na teiljeii tic'oomna' ntseinaa», na
cha'cwijom jndye nn'a® ee matsona': “Cantyja
'naa"' jnda' nncu'’, ndo' naljo', ma'morna' fiecwii
ts'an, manquii Cristo.

17 Luaa waa na fie'catsjoo ndaa'yo'. Ty'oots'om
seijndaa'fié cwii fi'oom na xocachuii'na' fiequio
Abraham. Tjacaa Tfequiee sianto waljoo'
ntquiuu nchoo' nqui ndyu ndo' tyjee'cafioom
ljeii na matsa'ntjomna' na tquiaa Moisés. Saa
juuna' tixocandaa nntseityuii'na' najndeii na
matseixman fi'oom na tso Ty'oots'om nnom
Abraham na nnts'aa".

18 Saa xe» fiequii'che” nc'e na matseicandaa'fie
ts'an chiuu matsa'ntjom ljeii na tque» Moisés cha
nlofiom na jnda tso Ty'gots'om na nfiequiaa® quia
jo' tixocatsona' na to'fiom ts'a® juuna' nc'e fi'oom
na tsoom na niiequiaa® saa fi'oom na mayuu' cwe'
yu tquiaar fi'oom'fiee” nnom Abraham.

19 Quia jo' juu ]jeii na tque» Moisés ¢yuu l'uena'?
Ts'iaa"'na' nc'e jndye nnom na cwila'tjoondye
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nn'av, jo' chii jndanquia chii tquiaa Ty'oots'om
juuna'. Teijndaa' nanncuaana'hasta xje» natyjee'
Nquii na cwiluiifie tsjaa” 'naa™ Abraham, nque~
na tso Ty'oots'om nnoom chiuu nnts'aa. Ljeii'fiee"
tyofiequia angeles juuna', ndo' nquii Moisés ts'ia™'a»
na tyotseixmaar ts'a” na tyom'aa» xcwe quii'ntaa»
nn'a® fiequio jo nnom Ty'oots'om.

20 Quia na fiecwii ts'a, tica"na' ts'a” na nnc'oom
xcwe ee nquii Ty'oots'om fequii cwiifié.

Luaa ts'iaa™ ljeii na matsa'ntjomna'

21 Ndo' na luaa!, ¢aa fie'catsona' na juu ljeii na
matsa'ntjomna' m'aa"na' nacjoo' fi'oom na jnda
tso Ty'oots'om na nnts'aa”? Jeen~ tic'oom'na' ee
xe” waa cwii ljeii na nndaa nlquerna' ts'a" na
tjaa jna» cwicatseixmar nc'e na matseicandaa'fie
juuna', quia jo' juu na tjaa jna" catseixman ts'a,
nntseixmaa® juuna' ee na matseicafiaa® ljo'
matsa'ntjomna'.

22 Saa juu fi'oom' Ty'oots'om na teiljeii matsei-
jndaa'fiena' na cha'tsondye nn'a" m'artye"na nacje
'maa™ jna". Luaa' waa cha cha'tsondye nn'a"
na cwila'yu' fi'erfié nndaa nnto'fioomna fi'oom na
jnda tsoom nannts'aa®nc'e na cwila'yu'yan'omna
f'e” Jesucristo.

23 Cwii tjooche" na teitquioo' na cala'yu'ya
n'ooya, tye" tyom'aa"ya nacje 'maa™ ljeil na
matsa'ntjomna'. Majuu Xje"'fiee" tyom'aarya
na cwicantyjaa' n'oo"ya na nleitquioo' na
nluim'maarndyo nc'e na cwila'yu'ya n'oo~ya fi'en
Jesucristo.

24Jo' chii juu ljeii'fiee” ts'iaa”'na' na nnts'aana'
cwenta jaa cha'cwijom na laxmaarya yonch'u na
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m'morna' ndaaya hasta xje» na nndyo Cristo, cha
nc'e na cwila'yu'ya n'gg"ya fi'erfié nnts'aana' na
tjaa jnar la'xmaanrya jo nnom Ty'oots'om.

25 Saa je' na tyjee' na cwila'yu'ya n'oovya fi'e"
Ty'oots'om, tic'o"tyaa nacje 'naa*' ljeii'fiee” na ty-
och'eena' cwenta jaa.

26 Je' cha'tsondyo' cwiluiindyo' ntseinda
Ty'oots'omnc'e na cwila'yu'yan'om'yo' ii'er Cristo
Jesus.

27 Ee cha'tsondyo' 'o na jnda teits'oomndyo'
cantyja 'maa™a", cwiw'aa'ndyo' cantyja na mat-
seixmaar cha'xje" na cwee ts'a" liaa.

28 Nc'e na ljo', je' nchii cwe' judio matseixma"',
mei® nchii cwe' ts'a” na tuiifie cwiiche? nnom
tsjaa". Je' mei® nchii tseixma™ ts'a® na seijnda
cwili patrom, meirnchii tseixma®' ts'a” na m'aa»
xjer 'maa™' nquii, mei® nchii tseixma' tsars'a oo
tsarscu 'u. 'O fie'cwii cwilaxmar'yo' nc'e na
cwila'jomndyo' fiequio Cristo Jesus.

29 Ndo' nc'e na cwiluiindyo' cwentaa' Cristo,
quia jo'mati cwiluiindyo' tsjaa» Abraham na jndy-
owicantyjoo' ndo' maxjer nnda'yo' naya na jnda
tso Ty'oots'om na nnts'aan.

4

1 Luaa waa na fie'catsjooya cantyja 'maa
f'oomwaa': Cwii tyochjoo meii® na matsona'
na nlo'fiom 'maa" tsotye na jnda tue', ndo' na
luaa' tseixmar, tjaa'na” na cwichuii' juu fiequio
cwii moso na seijnda tsotye, meii» cha'tso 'naa*'
tsotyeen la'xmanrna' 'naa'an.
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2 M'a® nn'a" na cwiteix'ee juu, ndo' na cwijn-
doo'na ts'iaa» 'naa*'a hasta nncue'ntyjo chu na
jnda seijndaa'fie tsotyee».

3 Mati maluaa' matseijomna' jaa nn'a® na
cwila'yuu'a. Ee cwii tjooche" na jndyaaya fi'oom
na catseiyu' ts'a" fiequio Cristo, tyom'aarya nacje
'maa" cha'tso nnom na quit'ma” n'om nn'a»
na cantyja 'maa® joona' ntyjaa'va n'omna na
nlui'n'maarndyena.

4 Saa quia na tue'tyjo Xje" na ntyjii Ty'oots'om,
jiiloom Jnaan. Tuiifie jnda cwil yuscu. Tyom'aa»
nacjee 'naa*'ljeii na matsa'ntjomna'.

5 Jioom na nntseicandyaafié jaa na tyom'aa"ya
nacje 'maa™ ljeii'fieer, cha ndaa nnco'fiom
Ty'oots'om jaa na nncwjaa'iié na cwiluiindyo
ntseinaan.

6 Ndo' cha na m'mo"ndyeyuna' na cwiluiindyo'
ntseinaan jiioom Espiritu na tseixman Jnaa® naquii'
n'om'yo' ndo' nquer marfiequiaa® na cwindu'yo':
“Tsotyaya Ty'oots'om.”

7Jo' na cwiluiindyu' jnaa", nchii cwe' ts'a® na
mandi'ntjomtyer nnom patrom. Ndo' nc'e na
cwiluiindyu' jnaa”, juu na nfiequiaa® na nndaa'
Cristo, mati 'u nnda'.

M'aa" ts'om Pablo cantyja 'maa" nn'a® na
cwila'yu'

8 Jach'ee xuee quia na tyoota'jnar'yo'
Ty'oots'om, tyondye'ntjom'tye"'yo' ndaa
nty'oon'om na tyolue nn'a" na jee» t'ma» fi'oom
la'xmar, meii» tiyuu' na la'xmanrna' nque».

9 Saa je' na cwita'jnar'yo' Ty'oots'om, oo yati
na nl'uuya na mawajna®a" 'o, ¢chiuu waayu



Galatas 4:10 Xiv Galatas 4:17

na cwilcwe'nnda'yo' na ntyjaa' n'om'yo' na
nlui'n'maarndyo' cantyja 'naa™ 'ma" na tijndana’
ndo' til'uena'| na nndye'ntjom'tyer'nnda'yo’
ndaana'?

10 '0 ndicwa" na cwitjei'yo' cwenta na niom
ncuee na t'mati laxmarna', ndo' mati cantyja
'maa™ chi'ndaa fiequio nt'om ncuee na cwitjeii'
nn'a® cwenta na jee» t'man la'xmanrna', ndo' mati
na cwitjom ndyu.

11 Ndo' na nmeii*" cwil'a'yo', jee» matse-
icaty'uena' ja na cwe' ts'iaa®'ndyo ts'iaa® na
tyots'aaya quii'ntaar'yo'.

12'0 nn'arya na cwila'yu'yo' fi'e» Cristo, maca™'a
ndaa'yo' na calcwe'yo' na ntyjaa' n'om'yo'
n'oommei"' cha'xje" m'aa" candyaandyo cantyja
'naa"' joona'. Meii® na mayuu' tyoota'wi'yo' ja saa
matseijomna’' na ljo' cwil'a'yo'.

13 Manquiujndaa'ndyo' quia tjonquiajndyaa
n'oom' Ty'oots'om ndaa'yo', t'oo"ya na wii'a.

14 Ndo' juu tycu'fiee” na tjoya, cwajndii ty-
och'eena'ja, saameii"naljo', tical'a'yo' na ty'aa'yo'
ja. '0 to'floom'yo' ja na cha'cwijom cwiluiindyo
cwii angel, cha'cwijom nquii Cristo Jesus ja.

15 Quia jo' ¢chiuu tuii na je' tanei'yo' ja
cha'xjer quialjo'? Ee macwji'yuu'ndyo cantyja
'mar'yo' chiuu tyom'aa® n'om'yo', hasta meii» na
n'omndaa'yo' nntjei'yo' na nntiom'yo' n'om noo».

16 ;Aa mach'eeyuuna' nquiu'yo' na jndoya 'o
nc'e matseinarya fi'oom na mayuu' ndaa'yo'?

17Joo na"m'a" na cwifiequiana fi'oom ndaa'yo',
jeer queer n'omna na nla'jomndyo' fi'e’ndyena,
saa tixcwe ee l'ue n'omna na nto"'ndyo' fi'e’ndyo
cha fienquieena nla'fi'oom'ndyo' joona.
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18 Ee ya na cwila'neii”’'ndye na"'fiee” 'o, xe»
xcwee' n'omna fi'e'ndyo'. Ndo' majndeiiticher
quia na ticafi'arya f'erndyo'.

1910 ntseindaaya cwiiche" cwiindii' na maqui-
ina'ja cantyja na~'yo' cha'xje” na maquiina' cwii
yuscu na matseincuii, maljo' na nntjo» hasta xje»
na nntseiluii'na' Cristo naquii' n'om'yo'.

20 Toom cwe' na fi'arya fi'e’ndyo' je' cha'
nncju'naarfiena' na fiomquia'ti nntseina» ndaa'yo',
ee N'oom na mayuu'cher matseifi'ee"'fiena' ja
cantyja 'na"'yo'.

N'oom cantyja 'naa™ Agar fiequio Sara

21'0 na l'ue n'om'yo' na fie'c'om'yo' na cje
'naa" ljeii na tque Moisés, candu'yo' ngo™: ;Aa
tyoondye'yo' chiuu matso juuna'?

22 Matso ljeii'fiee na t'om we ntseinda
Abraham. Cwil tsan'fiee" tuiifie jnda tsa»scu na
tyondi'ntjomtye® ndaana, ndo' cwiicher tuiifie
jnda scuu' nquer, Sara'fiee" titseixmaa" ts'a® na
m'aa" candyaaifie.

23 Jnaa” na seincuii yuscu na tyondi'ntjomtye»
ndaana, tuiifie cha'xjer cwiluiindye mei*nquia
yo'ndaa, saa jnaa" na tuiifie jnda scuu' nquer,
tuiifie nc'e f'oom na jnda tso Ty'oots'om na
nnts'aan.

24 N'oomwaa' tseixmarna' fi'oom tjafloom'. Ee
we yolcu'fiee” la'xmarna we fi'oom na maxje» nt-
seicandaa'fiena'. Cwii fi'oom'fiee ma'morna' Sjo
Sinai, ndo' nn'a® na m'a” nacje'naa"' fi'oom'fiee"
cwiluiindyena nn'a” na cwindye'ntjomtyenr.

25 Juu f'oom Agar ma'mo®na' sjo Sinai na
m'aa™na' ndyuaa Arabia, na juu sjo'fiee” mat-
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seijomna' cha'na Jerusalén na waa je', ee nn'a"
tsjoom'fiee” cwindye'ntjomtyerna nnom ljeii na
tquen Moisés.

26 Saa juu tmaa™ nn'a» Jerusalén na waa jo
nandye na la'xmaarya, m'aa® candyaafiena',
ticandi'ntjomna' nnom ljeii na tque» Moisés.

27Ee mawaa fi'oom' Ty'gots'om na teiljeiina' na
tyofiequiaa Isaias teiyo. Matsona':

'U yuscu na titsjaa"ndyu' na tjaa'na" ntseinda',
jndeii catseixua' na nei"',

'u na ticaljei' chiuu nlquiina' ts'a» na nntseincuii,
jndeii catseixua' na manco' na nei"',

ee jndyendyeti ntseinda yuscu na tyootseincuii
nchiiti cha'tsondye tyjelcoom.

2810 nn'a~ya na cwila'yu'yo', la'’xmaarya cha'na
Isaac, ee matijaa cwiluiindyo ntseinda Ty'oots'om

na tsoom nnom Abraham na nc'om.
29 Saa cha'gje” juu jnda Abraham na tuiifie

cha'xjer meirquia ts'a®, tyoco'weer'e® Isaac na
tuiifie nc'e Espiritu Santo, maluaa' waa je'.

30 Saa fi'oom na tso Ty'gots'om nnom Abraham
na teiljeii, luaa matsona': “Caleintyjo' tsa”scu na
mandi'ntjomtye" njom' fiequio jnaa, ee ticwanaa»
na nnco'fioom 'ma™ na waa, jnda scu' nncu'
nnco'niom.”

31 Jo' chii 'o nn'a"ya, tila'xmaa“ya ntseinda
yuscu na fiejndi'ntjomtyer. Laxmaarya ntseinda
yuscu na m'aa" candyaafie.

S

Cwintyje'tyen'yo' naquii' na jnda seicandyaafie
Cristo'o
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1 Jnda tquiaa Cristo na cwiluiindyo
nn'a® na m'a® candyaandye jo nnom ljeii
na matsa'ntjomna'. Caljoo'ndyo'tyer'yo!
cantyja 'maa' na laxmar'yo' naljo',
tantue'ndyo'cje'nnda'yo’ nacje 'naa® f'oom
na nleichuuna' 'o na cwindye'ntjom'tyer'yo'
nnomna’'.

2 Candye'yo' fi'oom na matsjogya, xe»
cwifiequiandyo' na nluii 'maa" ntjaar'yo' cha'xjer
cwil'a nn'a® judios yo'ndaa ndana na na"nom,
mach'eena' cantyja 'na'yo' na meirchjoo
ticajndafie Cristo.

3 Cwiicher cwii ndii' matsjoonnda'a meirquiaa
tsa"s'a na nfiequiaa na nluii 'naa"'fiee” tjaa™ jn-
dei'na' na catseindaa'fi'ee” ljo' na matsa'ntjom
ljeii na tque» Moisés.

4 '0 na cwila'tivu'yo' na tjaa jna®
cwicola'xman'yo' jo nnom Ty'gots'om nc'e na
cwila'candaa'ndyo' chiuu t'man ljeii'fiee” jnda
seitquiog'na' 'o cantyja maa™ Cristo. Ndo' jnda
to"'na' 'o fiequio na m'aa" Ty'oots'om na candya'
ts'oom 'o.

> Ee m'aa"ya na cwicantyjaa' n'og"ya na
maquerna' jaa na tjaa jna» cwicola'xmaarya nc'e
nquii Espiritu ndo' cantyja 'naa™ na cwila'yu'ya
n'ognrya.

6 Ndo' quia na m'aaya cantyja maa™ Cristo
Jesus, mei» cwii ticajnda tseixmarna' na aa tuii
'maan ntjaarya 00 aa tyooluii. Ne'cwii waa na jnda
tseixmanna', na cwila'yu'ya n'gorya fi'erfié ndo'
cantyja 'maa™ juujo' m'aarya na wi' n'ogrya nn'an.

710 ya figjla'jomndyo' cantyja 'naa™' Ty'oots'om.
¢'Neen seitsaan'fie 'o na ticala'canda'yo' jo nnom
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n'oom na mayuu'?

8 Nchii Ty'oots'om s'aa® naljo' ee jom
magqueer'fié 'o.

9 Tintsuu' n'om'yo' fi'oom na matsona':
“Chjoowi' ndaaljo' matseicandeii'fi'e’na' cha'waa
tsqueertyoo'.”

10 Cantyja 'na''o, jo nnom nquii na cwiluiifie na
matsa'ntjom, quit'man ts'oo” na tixocala'tiuu'yo'
na waa cwiicher chiuu ya cha nla'xmar'yo' na
tjaa jna”'yo' jo nnom Ty'oots'om. Ee nque»
nncu'xeer ts'a® na matseifi'ee'fie 'o cantyja 'maa'
n'oomwaa', tjacwenta 'fiee” cwiluiifie tsa'fieen.

11 '0 nn'a"ya, cantyja 'ma® ja luaafie, xe»
ndicwa® mafiequiaya fi'oom na maca™na' na
caluii 'maa» tjaa™ ts'a®, xocantyjo nn'a" judios
ja.  Ee xe» mafiequiaya fi'oom'fiee?, quia jo'
tixocala'lioo'ndyena fiequio fi'oom na ty'ioom
nn'a" Jesus ts'oom'naan.

12 Toom cwe' joo nn'a” na cwila'fi'eer'ndyena
'0 flequio fi'oomwaa' nntyjefi'e’na yuu na nanom
joona.

13 Ee 'o nn'arya tquee"fie Ty'oots'om na
cala'xmar'yo' nn'a® na jnda jndyaandyo'.
Saa nchii na nleil'uee'ndyo' naya'fiee® na
nla'jomndyo' fiequio na nei’ncoo' na ntyjii seii'
ts'an. 'O c'om'yo' na nnteijndeiindyo' ntyjee'yo'
nc'e na m'a”'yo' na wi' n'om'yo' joona.

14 Ee ljeii na tque» Moisés fiequio fi'oomwaa
matseicandaa'fiena: “C'oom' na wi' ts'om' tyje
ts'andyu' cha'xje” na jnda ntyji' nncu'.”

15 Ee xe» cwityernquiendyo' chencjo'yo',
cal'andyo' cwenta na nchii nla'tyui'yo' ts'iaa"
'naa"' Ty'oots'om quii'ntaar'yo'.
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Natia na matseiqueerna' ts'om ts'a”

16 Luaa matsjoo ndaa'yo": C'om'yo' nacje 'naa™
Espiritu quia jo' tixola'canda'yo' chiuu queer ts'om
seii'yo'.

17 Ee ljo' na quee" ts'om seii' ts'a® m'aa"na'
nacjoo' Espiritu, ndo' Espiritu wjaam'aa" nacjoo'
na queen ts'om seii' ts'a”. Ndo' we ndii' nmei' m'a®
ndiaa'ndye. Nc'e naluaa'waa, tixocandaa nl'a'yo'
ljo'nal'ue n'om'yo'.

18 Saa quia cwifie'quiandyo’ na wjaa'mo®
Espiritu ndaa'yo' chiuu waa na cal'a'yo', quia
jo' cwindyaandyo' cantyja 'maa™ ljeii na tquen
Moisés.

19 Cwiwitquioo'ya ljo' na cwil'a nn'a» na tein-
coondye: m'a"na na cwe' luaa'ndyo fiequio nn'a»,
tilju'ljo' m'aa™' n'omna, wi'ndyena fiequio nn'av,

20 cwila't'maa"'ndyena 'na” na jnda l'a nn'a»,
ndo' cwil'ana ts'iaa® calua', m'ana na jndoona
nc'iaana, xueena nn'a. Cwii n'oom tit'manrna’', saa
cwilawjeyayana, cwil'ana na cha'tso nn'a" tixcwe
m'an, manda nquieena xcwe cwil'ana. Nequii'chen
na m'aa® n'omna cantyja 'naa» nquieena,

21 cwila'taa' n'omna nc'iaana, cwila'cwjeena
nn'a®, cwicandyeena, cwicwa'caxii'ndyena,
ndo' niom nt'omcher na matseijomna' nmei"'
na cwil'ana. Matseijndo'a n'om'yo' cha'xjer
jnda fetsjoo ndaa'yo', nn'a® na cwila'jomndye
naquii' natiamei”, tixocala'jomndyena cantyja
na matsantjom Ty'oots'om.

Nmeii» cwiwitquioo' mach'ee Espiritu Santo
22 Saa luaa waa ts'iaa™ Espiritu: mach'eer
na m'aa"ya na wi' n'gg"ya nn'a®, m'aa"ya na
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neiinya, m'aaya na tjaa fiomtiuu c'gg"ya jo nnom
Ty'oots'om, m'aarya na nioom'cher n'ggrya quia
tixcwe ljo' cwil'a nn'a» fi'e’'ndyo, m'aaya na ya
nn'a'ndyo fiequio nn'a”, mach'ee na cwiteijndei-
iya nn'a", cwila'candaa'ndyo fi'oom ntyuaaya,

23mach'ee" na cje cwil'aaya jo ndaa nn'a”, ndo'
na cwiquerndyo cherncjooya xje"joo nal'ue ts'om
seii'a na cal'aaya. Quia cwil'aaya nmei' juu ljeii
na matsa'ntjomna' xocat'uiina' jaa.

24Joo nn'a” na cwiluiindyena cwentaa' Cristo,
nnom ts'oom'naa" jnda ty'ioomna cha'tso na
quee" ts'om seiina fiequio na tijo'ndyo na l'ue
ts'omna'.

25Quiajo' cha'xjerna cwitandog'a cantyja 'mnaa™'
Espiritu, mati matsona' na nfiequiaaya na ca'moo®
ndaaya chiuu waa na tsam'aartyaaya.

26 Ticatsona' na nla's'andyo nla'scundyo na
nl'aaya na nla'lipg'a nn'a?, mei» na nnc'ogo"ya na
taa' n'og"ya nt'omcher nc'iaaya.

6

Cateijndeiindyo ntyjaa na cwila'yu'

1'0 nn'a® na cwila'yu'yo', xe» m'aa" cwii
nn'a’'yo' na jnda tju'cje jna® juu, 'o na
cwitsam'ar'yo' cantyja 'maa™ Espiritu, laxmar'yo'
na cateijndei'yo' jom na c'oomnnaa'a® nacje
'maa™ Cristo, saa cal'a'yo' naljo' fequio na
cwitue'ndyo'cje'yo'. Ndo' ticwiindyo''o cal'andyo'
cwenta cantyja 'nar'yo', tints'aana' na mati
nncju'cje jnar'o.

2Cwiindo' cwiindyo' catei'jndei'yo' nn'a»'yo' na
cwila'yu' meirquia na cwitjoomna, ee na nl'a'yo'
naljo' nla'canda'yo' ljeii na matsa'ntjomna'.
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3 Ee xem na m'aa™ ts'om ts'a” na t'man cw11u1—
ifié meiir ticatseixmaa® na ljo', manquiu'nn'arfie

chernquer.

4 Cwii cwiindyo' 'o querfie chernquii cwenta
aa mach'ee cha'xjer na matsona', ee xe" mat-
seicandaa'fie quia jo' nndaa nnc'oom na neii'
cantyja 'maa™, nchii ee macwji' cwenta na xcweti
mach'ee, nchiiti cwiiche»,

5 ee cwii cwiindyo chooya xuu 'naarya.

6 Joo nn'a® na cwindye fi'oom' Ty'oots'om na
cwit'moo” nn'a” ndaana, matsona' nfiequiana 'na»
na macarna' nar'fieen.

7 Tifle'quiandyo' na nnquiu'nn'a®na' 'o, tjaa
'"Mee" juu na ndaa ntiofi'oom Ty'oots'om, ee
meirljo'che” na nnom' ts'a», majo' jo' nncue'.

8 Ee ts'a™ na nilequiaafiefi'e” cantyja na l'ue ts'om
seil', majuu jo' nnts'aana' cha'cwijom cwiwe'
ntjom, nntsei'ndaa'na jom ndo' nncuee~'e”. Saa
xe® mach'een yuu na cjawee' ts'om Espiritu,
nilequiaa® na nnlo'fiom tsar'fiee” na ticantycwii
na wando' afimaa'.

970’ chii tilanchquee"'ndyo na nl'aaya yuu naya
ee xe" ti'ndyaanc'uaa'ndyo, nncue'ntyjo xje" na
nnto'fipo"ya na ticantycwii na cwitandog'a.

10 Ndo' nc'e na ljo', cwii cwii ndii' na
maflequiaana’ na nndaa nntei'jndeiiya nn'an,
cal'aaya na ljo', majndeiitiche” joo nn'a® na
cwila'yu'ya n'om.

N'oom na cwimacanda na ma'mon tsomwaa
11 Quer'yo' cwenta na t'man ljeii matsa'a.
12 Joo na"'fiee" na cwila'jndana na quiandyo'
na caluii 'naa" ntjaa'yo' cwil'ana na luaa' ee 1'ue
n'omna naljoyaandye nn'a” judios fi'e’ndyena saa
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xem nla'jomndyena cantyja 'naa® ts'oom'naa» na
tue' Cristo, nntyjo na~'fiee” joona.

13 Ee meii» joo nn'a® na cwila'jndana na caluii
'naar seii'yo' ticalacandana chiuu t'mar ljeii'fiee.
Saa cwijoo' n'omna na quiandyo' na caluii naljo'
cha nndaa nla's'andye na jnda tantjomna 'o.

14 Saa canty]a 'marya, tijoom cwiji's'andyo.
Manda macwijii's'aya cantyja 'maa™ juu na
tue' nquii Ta Jesucristo nacjoo' ts'oom'naa®, ee
cantyja 'maa™ ts'oom'naa", juu na matseixman
tsjoomnancue, maquerna' ts'oo cantyja 'ma"ya
ndo' mati cwiluiindyo ts'oo cantyja 'maa™ juuna'.

15 Ee quia na macwjaa'fiena' ts'a” cantyja 'naa™
Cristo Jesus, ticajnda meii® na aa jnda tuii 'naa»
seii"'e? 00 aa tjaa'na". Juu na tuiifiexco ts'a®, juu jo'
cajnda.

16 Cha'tsondye nn'a® na cwilajomndyena
n'oomwaa', quiaa Ty'oots'om na meircwii fiomtiuu
tic'omna jo nnoom fiequio juu na m'aa” na candya'
ts'oom joona.

17 Na xuee je' na wjaa wjaatina', meircwii ts'a"
tintseintjaa™ ja cantyja 'maa™ f'oommei»'. Ee
cantsaa" na choya cwit'moomna' na cwiluiindyo
ts'ar na mandi'ntjomtye» nnom Ta Jesus.

1810 nn'a"ya na cwila'yu'yo' fiequio Jesucristo
na cwiluiifié¢ na matsa'ntjoom jaa, maca™a na
catio'naarfié cha'tsondyo' 'o. Amén.
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